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Ներման փաստաթղթերի

ցանկ՝ I-601A և I-601 ձևեր

Տպելու ցանկ այն փաստաթղթերի, որոնք ԱՄՆ քաղաքացիության և

ներգաղթի ծառայությունների (USCIS) պաշտոնական հրահանգները

պահանջում են ապօրինի գտնվելու համար նախնական ներման

դիմումի (I-601A ձև) և մուտքի անթույլատրելիության հիմքերի

ներման դիմումի (I-601 ձև) հետ. վիզայի գործը, որակավորող

ազգականը, դժվարության ապացույցները, դատական և քրեական

գրառումները, թարգմանությունները և, եթե նախկինում

արտաքսման որոշում է եղել, I-212 ձևը։

Ստուգել է՝ Carlos Maury (https://carlosmaury.law/hy/about), ԱՄՆ նախկին ներգաղթի դատավոր։ Վերջին

ստուգում՝ 2026 թ. հոկտեմբերի 6։

Ինչպես օգտվել այս ցանկից

Սա տպելու համար նախատեսված ցանկ է։ Այն տպելու համար օգտվեք Ձեր դիտարկիչի

«Տպել» հրամանից (Ctrl+P, իսկ Mac-ում՝ Command+P)։ Նշեք յուրաքանչյուր վանդակ

ձեռքով, երբ հավաքում եք փաստաթուղթը։ Ցանկում ներառված են միայն այն

փաստաթղթերը, որոնք պահանջում են ԱՄՆ քաղաքացիության և ներգաղթի

ծառայությունների (USCIS) պաշտոնական հրահանգները I-601A ձևի (https://www.uscis.gov/i-

601a) (ապօրինի գտնվելու համար նախնական ներման դիմում) և I-601 ձևի

(https://www.uscis.gov/i-601) (մուտքի անթույլատրելիության հիմքերի ներման դիմում) համար։

Թե որ կետերն են վերաբերում Ձեզ, կախված է Ձեր գործից. I-601A-ն ընդգրկում է միայն

ապօրինի գտնվելու պատճառով առաջացած մուտքի արգելքները, իսկ I-601-ը՝ նաև

մուտքի անթույլատրելիության այլ հիմքեր։ Եթե վստահ չեք, թե որ ներումն է Ձեզ պետք,

նախքան սկսելը նայեք մեր ներգաղթային ներումների փաստաբանի

(https://carlosmaury.law/hy/immigration-waiver-lawyer) էջը։
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Մաս A. I-601A ձև՝ ապօրինի

գտնվելու համար նախնական ներում

I-601A ձևի հրահանգները (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601ainstr.pdf)

(«Ի՞նչ ապացույցներ պետք է ներկայացնեմ I-601A ձևի հետ» բաժինը) պահանջում են

ներկայացնել հետևյալ փաստաթղթերը։

Ձեր ներգաղթային վիզայի գործը

Ձեր ներգաղթային վիզայի միջնորդագրի հաստատման ծանուցումը (I-797 ձև) —

այսինքն՝ Ձեզ, Ձեր ամուսնու (կնոջ) կամ Ձեր ծնողի համար ներկայացված I-130, I-140

կամ I-360 ձևը. եթե ունեք, ներկայացրեք պատճենը։ Հրահանգներում նշված է, որ

հաստատման ծանուցման բացակայությունն ինքնին դիմումի մերժման պատճառ չէ,

բայց կարող է հանգեցնել դիմումը չընդունելուն և վերադարձնելուն։

Բազմազանության ներգաղթային վիզաների (DV) ծրագրի հաղթողների և նրանց

ածանցյալ շահառուների համար՝ ԱՄՆ պետքարտուղարության էլեկտրոնային

համակարգի «DV մասնակցի կարգավիճակի ստուգում» էջի տպված օրինակը, որը

հաստատում է ընտրվելը — I-601A ձևի հրահանգներ։

ԱՄՆ պետքարտուղարության ներգաղթային վիզայի մշակման վճարի անդորրագրի

պատճենը (կամ վճարման այլ ապացույց) — հրահանգները պահանջում են այս

ապացույցն այն դիմողներից, որոնց I-130, I-140 կամ I-360 ձևն արդեն հաստատվել է,

և այն պետք է դնել I-601A ձևի վրա՝ առաջինը։ DV ծրագրի հաղթողները և նրանց

ածանցյալ շահառուներն այն չեն ներկայացնում։

Եթե Դուք ածանցյալ շահառու ամուսին կամ երեխա եք՝ հիմնական շահառուի կամ

DV ծրագրի հաղթողի հետ Ձեր ազգակցական կապի ապացույցը — տե՛ս ստորև

ազգակցական կապի ցանկը։
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Ձեր որակավորող ազգականը

Եթե ԱՄՆ քաղաքացի կամ մշտական բնակիչ ամուսինը (կինը) կամ ծնողը, որը կկրի

դժվարությունը, նույն անձն է, ով Ձեզ համար ներկայացրել է ազգականի միջնորդագիրը (I-

130 կամ I-360 ձև), հրահանգներում նշված է, որ Դուք կարիք չունեք կրկին ապացուցելու

Ձեր ազգակցական կապը կամ այդ ազգականի կարգավիճակը։ Ստորև թվարկված

փաստաթղթերը պետք է ներկայացնեք, եթե Ձեր գործն աշխատանքի հիման վրա է, եթե

Դուք DV ծրագրի հաղթող կամ ածանցյալ շահառու եք, կամ եթե դժվարությունը կրող

ազգականը միջնորդագիր ներկայացնողը չէ։

Ազգականի ԱՄՆ քաղաքացիության ապացույցը — քաղաքացիական կացության

մարմնի տված ԱՄՆ ծննդյան վկայական, քաղաքացիության ձեռքբերման

(նատուրալիզացիայի) կամ քաղաքացիության վկայական, չժամկետանց ԱՄՆ

անձնագիր կամ FS-240 ձև (արտերկրում ծննդյան մասին հաշվետվություն) — I-601A

ձևի հրահանգներ։

Կամ ազգականի մշտական բնակչի կարգավիճակի ապացույցը — մշտական

բնակչի քարտի երկու կողմերի պատճենը. եթե քարտը դեռ չի ստացվել, անձնագրի

այն էջը, որը ցույց է տալիս կարգավիճակը, կամ USCIS-ի այլ ապացույց — I-601A

ձևի հրահանգներ։

Ազգակցական կապն ամուսնու (կնոջ) հետ — Ձեր ամուսնության վկայականը. եթե

Դուք կամ Ձեր ամուսինը (կինը) նախկինում ամուսնացած եք եղել, նաև ապացույց, որ

յուրաքանչյուր նախկին ամուսնություն օրինական կարգով դադարեցվել է։

Ազգակցական կապը ծնողի հետ — Ձեր ծննդյան վկայականը՝ այդ ծնողի անունով, և

այն փաստաթղթերը, որոնք հրահանգները թվարկում են Ձեր դեպքի համար. մոր

դեպքում՝ անվան փոփոխության փաստաթղթերը, հոր դեպքում՝ ծնողների

ամուսնության վկայականը կամ հայրության ճանաչման ապացույցը, խորթ

ծնողի դեպքում՝ խորթ ծնողի ամուսնության վկայականը, կամ որդեգրման

վերջնական վճիռը։
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Ծայրահեղ դժվարություն

Հրահանգներն ընդունում են ցանկացած ապացույց, որ Ձեր ԱՄՆ քաղաքացի կամ

մշտական բնակիչ ամուսինը (կինը) կամ ծնողը կկրի ծայրահեղ դժվարություն՝ անկախ

նրանից՝ կմնա ԱՄՆ-ում առանց Ձեզ, թե Ձեզ հետ կտեղափոխվի արտերկիր։ USCIS-ի

քաղաքականության ձեռնարկի 9-րդ հատորի B մասը (https://www.uscis.gov/policy-

manual/volume-9-part-b) ընդհանուր գործոնները խմբավորում է այսպես՝ ընտանեկան

կապեր և դրանց վրա ազդեցությունը, սոցիալական և մշակութային ազդեցություն,

տնտեսական ազդեցություն, առողջական վիճակ և բժշկական օգնություն, ինչպես նաև

երկրի իրավիճակը։

Դժվարությունը նկարագրող ստորագրված հայտարարություն — I-601A ձևը

հարցնում է, թե ինչու եք կարծում, որ Ձեր որակավորող ազգականը կկրի

ծայրահեղ դժվարություն։

Բժշկական գրառումներ կամ բժշկական մասնագետի գնահատական՝ բժշկական

բնույթի ցանկացած դժվարություն հիմնավորելու համար (բուժում, տևողություն,

արտերկրում բուժման հասանելիություն) — I-601A ձևի հրահանգներ։

Ֆինանսական գրառումներ — աշխատավարձի կամ հարկային փաստաթղթեր, որոնք

ցույց են տալիս աշխատանքային կամ գործարար կապերը, ամսական ծախսերի

ապացույցներ (հիփոթեք, վարձ, հաշիվներ) և տնտեսական դժվարությունը

հիմնավորող այլ գրառումներ։

Երկրի իրավիճակի մասին զեկույցներ այն երկրի վերաբերյալ, որտեղ Դուք ստիպված

կլինեք ապրել։

Ընտանեկան կապերի մասին գրառումներ — տուժող ազգականների ծննդյան,

ամուսնության կամ որդեգրման ապացույցներ, ինչպես նաև համայնքային

կյանքին մասնակցության, կամավորական աշխատանքի և մշակութային կապերի

մասին գրառումներ։

Երդմնագրեր կամ նամակներ որակավորող ազգականից կամ դժվարությունն անձամբ

իմացող այլ անձանցից՝ ստորագրված սուտ ցուցմունքի համար

պատասխանատվության ներքո, ինչպես թույլ է տալիս 28 USC 1746-ը, ինչպես նաև

որակավորված մասնագետների կարծիքներ — I-601A ձևի հրահանգներ։
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Մուտքի, դատական և քրեական գրառումներ

Մաս B. I-601 ձև՝ մուտքի

անթույլատրելիության հիմքերի ներում

I-601 ձևի հրահանգները (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/forms/i-601instr.pdf)

(«Անթույլատրելիության պատճառները» և «Ի՞նչ ապացույցներ պետք է ներկայացնեք»

բաժինները) պահանջում են բացատրել, թե ինչու կարող եք համապատասխանել

պահանջներին, և ինչու ներումը պետք է տրվի հայեցողությամբ։ Հրահանգները

զգուշացնում են, որ միայն պնդումները բավարար չեն։

I-94 ձևը կամ մուտքի թույլտվության կամ պայմանական մուտքի թույլտվության

կնիքով անձնագիրը, եթե պնդում եք, որ վերջին անգամ երկիր մտնելիս անցել

եք ստուգում և ընդունվել կամ պայմանական ազատում եք ստացել — I-601A

ձևի հրահանգներ։

Ներգաղթի գործերի վերանայման գործադիր գրասենյակի (EOIR) վարչական

կասեցման որոշումը, եթե Ձեր արտաքսման վարույթը վարչականորեն կասեցվել է,

կամ, եթե վարույթը կարճվել է, վարույթի բոլոր փաստաթղթերը, ներառյալ վարույթը

կարճելու որոշումը։

Հաստատված I-212 ձևի հաստատման ծանուցումը, եթե Ձեր նկատմամբ գործում է

արտաքսման վերջնական որոշում (տե՛ս ստորև Մաս C-ն)։

Դատական փաստաթղթեր, որոնք ցույց են տալիս, որ Դուք հետ եք վերցրել կամ

դադարեցրել կամավոր մեկնումը, եթե կիրառելի է։

Դատարանի վավերացված վերջնական որոշումները, ինչպես նաև ձերբակալման

արձանագրությունների և մեղադրական փաստաթղթերի պատճենները ցանկացած

մեղադրանքի վերաբերյալ, նույնիսկ եթե գրառումը մարվել, գաղտնագրվել կամ լուծվել

է այլընտրանքային ընթացակարգով — I-601A ձևի հրահանգների՝ քրեական

գրառումների մասին կետը։
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Մուտքի անթույլատրելիության հիմքերը, որոնց համար

խնդրում եք ներում

Որակավորող ազգականը և դժվարությունը

Քրեական հիմքեր և 212(h) ներում

Ձեր հայտարարությունը՝ թվարկելով յուրաքանչյուր արարք, դատվածություն կամ

առողջական վիճակ, որի պատճառով Դուք երկիր մուտք գործելու իրավունք չունեք,

դա հիմնավորող փաստաթղթերի պատճեններով — I-601 ձև, 4-րդ մաս։

Ձեր I-485 ձևի ստացականի համարը կամ Ձեր հյուպատոսական գործի համարը՝

կախված նրանից, թե որտեղ է գտնվում Ձեր գործը — I-601 ձև, 1-ին մաս։

Հայտարարություն այն մասին, թե ինչու ներումը պետք է տրվի հայեցողությամբ, որը

ցույց է տալիս, որ դրական գործոնները գերազանցում են բացասականներին — I-601

ձև, 6-րդ մաս։ Ձևին պետք է կցել առանձին նամակ։

Ընտանեկան կապի ապացույց (ծննդյան կամ ամուսնության վկայական) Ձեր և ԱՄՆ

քաղաքացի կամ մշտական բնակիչ որակավորող ազգականի միջև։ Տարբեր

ներումներ որակավորող ազգականի տարբեր կանոններ ունեն, ուստի նայեք այն

բաժինը, որը վերաբերում է Ձեր մուտքի անթույլատրելիության հիմքին — I-601

ձևի հրահանգներ։

Հայտարարություն այն ծայրահեղ դժվարության մասին, որը կկրի այդ ազգականը —

I-601 ձև, 5-րդ մաս։

Դժվարության ապացույցներ — նույն տեսակները, ինչ Մաս A-ում. երդմնագրեր,

բժշկական փաստաթղթեր, աշխատանքային և հարկային գրառումներ, ամսական

ծախսեր, այլ ֆինանսական գրառումներ, համայնքային և ընտանեկան կապերի

գրառումներ, երկրի իրավիճակի մասին զեկույցներ։ Բժշկական բնույթի պնդումները

պետք է հիմնավորվեն բժշկական մասնագետի հայտարարությամբ։

Դատարանի վավերացված գրառումներ ցանկացած երկրում ցանկացած

դատվածության կամ մեղադրանքի վերաբերյալ։ Հրահանգներում նշված է, որ

չվավերացված պատճենները բավարար չեն։

Ոստիկանական տեղեկանքներ յուրաքանչյուր երկրից, որտեղ ապրել եք — I-601

ձևի հրահանգներ։
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Մաս C. Եթե նախկինում

արտաքսման որոշում եք ունեցել

Նախկին արտաքսման որոշումը սովորաբար պահանջում է ևս մեկ ձև՝ I-212 ձև՝

արտաքսումից հետո ԱՄՆ նորից մուտք գործելու թույլտվության դիմում

(https://www.uscis.gov/i-212)։ I-601A ձևի հրահանգներում նշված է, որ արտաքսման

վերջնական որոշման ենթակա անձն իրավունք չունի նախնական ներման, քանի դեռ

USCIS-ը չի հաստատել նրա I-212-ը։ I-601 ձևը հարցնում է, թե արդյոք նախկինում

ներկայացրել եք I-212, թե այն ներկայացնում եք I-601-ի հետ միասին։

Թարգմանություններ, պատճեններ և բնօրինակներ

Վերականգնման ապացույցներ, եթե կիրառելի է — օրինակ՝ 212(h) ներման դեպքում,

որը խնդրվում է այն հիմքով, որ համապատասխան արարքից անցել է 15 տարի։

Ապացույցներ, որ Ձեզ երկիր ընդունելը չի հակասի ազգային բարեկեցությանը,

հանրային անվտանգությանը կամ ազգային անվտանգությանը — I-601

ձևի հրահանգներ։

Բժշկական եզրակացություններ, եթե խնդրում եք առողջական հիմքով ներում — I-601

ձևի հրահանգներ։

Ձեր I-212-ի հաստատման ծանուցումը կամ ստացականի համարը — I-601A ձև, 29.b

կետ, և I-601 ձև, 18–19 կետեր։

Օտար լեզվով յուրաքանչյուր փաստաթղթի ամբողջական անգլերեն թարգմանություն՝

թարգմանչի ստորագրած հավաստագրով, որ թարգմանությունն ամբողջական է և

ճշգրիտ, և որ նա իրավասու է թարգմանելու, ինչպես նաև թարգմանչի տպագիր

անունը, ստորագրման ամսաթիվը և կոնտակտային տվյալները — I-601A և I-601

ձևերի հրահանգներ. 8 CFR 103.2(b)(3) (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2)։

Ներգաղթի դատարանում՝ օտար լեզվով փաստաթղթերին պետք է կցվեն անգլերեն

թարգմանություն և թարգմանչի հավաստագիր իր իրավասության և թարգմանության

ճշգրտության մասին — 8 CFR 1003.33 (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33)։
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Ներկայացնելուց առաջ

Ձևերը և դրանց հրահանգները փոխվում են։ Ներկայացնելուց առաջ բացեք

պաշտոնական I-601A ձևի (https://www.uscis.gov/i-601a) կամ I-601 ձևի (https://www.uscis.gov/i-601)

էջը և համոզվեք, որ Ձեր ձեռքում ձևի և հրահանգների ընթացիկ տարբերակն է։ Ներումը

տրվում է հայեցողությամբ և կախված է նրանից, թե որքան են դժվարության

ապացույցները հաստատում միմյանց, ուստի ուղարկելուց առաջ խնդրեք փաստաբանին

ստուգել ամբողջ փաթեթը. տե՛ս մեր ներգաղթային ներումների փաստաբանի

(https://carlosmaury.law/hy/immigration-waiver-lawyer) էջը։

Հաճախ տրվող հարցեր

Ներման ո՞ր ձևն է ինձ պետք՝ I-601A, թե՞ I-601

I-601A ձևը վերաբերում է միայն Ներգաղթի և քաղաքացիության մասին օրենքի (INA)

212(a)(9)(B) բաժնով նախատեսված ապօրինի գտնվելու համար մուտքի արգելքներին և

ներկայացվում է ԱՄՆ-ի ներսից՝ ներգաղթային վիզայի հարցազրույցից առաջ։ I-601 ձևն

ընդգրկում է նաև մուտքի անթույլատրելիության այլ հիմքեր, օրինակ՝ որոշ

հանցագործություններ, խարդախություն կամ կեղծ տեղեկություն։ I-601 ձևի

հրահանգներում նշված է, որ այն չպետք է օգտագործել ապօրինի գտնվելու համար

նախնական ներում խնդրելու համար։ Թե որն է համապատասխանում Ձեր

պատմությանը, պետք է հաստատի փաստաբանը։

Ընթեռնելի պատճեններ, ոչ թե բնօրինակներ, եթե հրահանգները բնօրինակ չեն

պահանջում։ USCIS-ը կարող է հետագայում պահանջել բնօրինակները, իսկ առանց

պահանջի ուղարկված բնօրինակները կարող են ոչնչացվել — I-601A և I-601 ձևերի

հրահանգների «Պատճեններ» բաժինը։

Դատական գրառումների վավերացված պատճեններ — սա հրահանգների միակ տեղն

է, որտեղ սովորական պատճենի փոխարեն պահանջվում է վավերացված պատճեն։
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I-601A-ի համար պե՞տք է կրկին ապացուցել, որ ամուսինս

(կինս) ԱՄՆ քաղաքացի է

Ոչ, եթե դժվարությունը կրող ամուսինը (կինը) կամ ծնողը նույն անձն է, ով Ձեզ համար

ներկայացրել է I-130 կամ I-360 ձևը։ I-601A ձևի հրահանգներում նշված է, որ այդ

ապացույցն արդեն ներկայացված է միջնորդագրի հետ։ Այն պետք է ներկայացնեք, եթե

Ձեր գործն աշխատանքի հիման վրա է, եթե Դուք DV ծրագրի հաղթող կամ ածանցյալ

շահառու եք, կամ եթե դժվարությունը կրողն այլ ազգական է։

Ի՞նչն է համարվում ծայրահեղ դժվարության ապացույց

I-601A և I-601 ձևերի հրահանգները թվարկում են երդմնագրեր, բժշկական գրառումներ և

գնահատականներ, աշխատանքային և հարկային գրառումներ, ամսական ծախսեր և այլ

ֆինանսական գրառումներ, համայնքային և ընտանեկան կապերի գրառումներ, երկրի

իրավիճակի մասին զեկույցներ և դժվարությունը հիմնավորող ցանկացած այլ ապացույց։

Դժվարությունը պետք է կրի որակավորող ազգականը, ոչ թե Դուք։

Պե՞տք է ուղարկել փաստաթղթերի բնօրինակները

Ոչ, եթե հրահանգները բնօրինակ չեն պահանջում։ Երկու ձևերի հրահանգներն էլ

պահանջում են ընթեռնելի պատճեններ, և USCIS-ը կարող է հետագայում պահանջել

բնօրինակները։ Դատվածության վերաբերյալ դատական գրառումները պետք է լինեն

վավերացված պատճեններ։

Պե՞տք է թարգմանել հայերեն կամ իսպաներեն փաստաթղթերս

Այո։ Ըստ 8 CFR 103.2(b)(3)-ի և հրահանգների՝ օտար լեզվով յուրաքանչյուր փաստաթղթին

պետք է կցվի ամբողջական անգլերեն թարգմանություն և թարգմանչի ստորագրած

հավաստագիր, որ թարգմանությունն ամբողջական է և ճշգրիտ, և որ նա իրավասու է

թարգմանելու։ Ներգաղթի դատարանում 8 CFR 1003.33-ը պահանջում է թարգմանչի

հավաստագրով թարգմանություն։
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Ի՞նչ անել, եթե նախկինում արտաքսվել եմ

Նախկին արտաքսման որոշումը սովորաբար պահանջում է I-212 ձև՝ նորից մուտք

գործելու թույլտվության դիմում։ I-601A ձևի հրահանգներում նշված է, որ արտաքսման

վերջնական որոշման ենթակա անձն իրավունք չունի նախնական ներման, քանի դեռ

USCIS-ը չի հաստատել նրա I-212-ը։ Որևէ փաստաթուղթ ներկայացնելուց առաջ խնդրեք

փաստաբանին ուսումնասիրել այդ որոշումը։

Պաշտոնական աղբյուրներ

USCIS, I-601A ձև. ապօրինի գտնվելու համար նախնական ներման դիմում (անգլերեն) (ht

tps://www.uscis.gov/i-601a)

USCIS, I-601A ձևի հրահանգներ (PDF, անգլերեն) (https://www.uscis.gov/sites/default/files/documen

t/forms/i-601ainstr.pdf)

USCIS, I-601 ձև. մուտքի անթույլատրելիության հիմքերի ներման դիմում (անգլերեն) (http

s://www.uscis.gov/i-601)

USCIS, I-601 ձևի հրահանգներ (PDF, անգլերեն) (https://www.uscis.gov/sites/default/files/document/f

orms/i-601instr.pdf)

USCIS, I-212 ձև. արտաքսումից հետո նորից մուտք գործելու թույլտվության դիմում

(անգլերեն) (https://www.uscis.gov/i-212)

USCIS-ի քաղաքականության ձեռնարկ, 9-րդ հատոր, B մաս, ծայրահեղ դժվարություն

(անգլերեն) (https://www.uscis.gov/policy-manual/volume-9-part-b)

8 CFR 103.2, ներգաղթային դիմումների ներկայացում և քննում (eCFR, անգլերեն) (https://w

ww.ecfr.gov/current/title-8/section-103.2)

8 CFR 1003.33, փաստաթղթերի թարգմանություն ներգաղթի դատարանում (eCFR,

անգլերեն) (https://www.ecfr.gov/current/title-8/section-1003.33)

Պատասխանատու փաստաբան՝ Carlos Maury (https://carlosmaury.law/hy/about), ԱՄՆ

նախկին ներգաղթի դատավոր։ Carlos Maury-ն ունի Ֆլորիդա նահանգի

փաստաբանական արտոնագիր (Ֆլորիդայի փաստաբանական պալատ,

անդամակցության համար 964239)։ Գործունեությունը սահմանափակված է

դաշնային ներգաղթի իրավունքով. մենք ներկայացնում ենք հաճախորդների ԱՄՆ

բոլոր 50 նահանգներում։ Carlos Maury-ն այլևս դատավոր չէ և չի կարող ազդել
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որևէ գործող դատավորի կամ քննվող գործի վրա։ Սա ընդհանուր իրավական

տեղեկատվություն է, ոչ թե իրավաբանական խորհրդատվություն, և փաստաբանի

ու հաճախորդի միջև հարաբերություն չի ստեղծում։

Լեզվի մասին. Carlos Maury Law-ն աշխատում է անգլերենով և իսպաներենով.

գրասենյակում հայերեն խոսող աշխատակիցներ չկան։ Հայախոս

հաճախորդների հետ խորհրդատվությունների ժամանակ մենք օգտվում ենք

հեռախոսային մասնագիտական թարգմանչական ծառայությունից՝ զանգի

ընթացքում թարգմանիչը թարգմանում է Ձեզ և փաստաբանի համար։ Եթե

Ձեզ հայերենի թարգմանիչ է պետք, տեղեկացրեք մեզ զանգահարելիս կամ

ձևը լրացնելիս (կարող եք անգլերենով գրել «Armenian interpreter»)։
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